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. Vystaven dne/lssue date: 27/07/2018
Cislo zaru€niho listu/Warranty Certificate number: AEW 180036

Pro spoleCnost/To: MAF Pump AB
Zarucni list
Warranty Certificate

Velice Vam dékujeme za koupi nadeho produktu.

AMCON potvrzuje, ze polozky uvedené nize prosly nasi kontrolu a AMCON tedy ruéi za jejich kvalitu za
bézného provozu, to vSe v souladu s timto osvédéenim.

Vezméte prosim na védomi, Ze tento Zarucni list nem(ize byt opétovné vystaven, pokud dojde k jeho
znehodnoceni.

Thank you very much for purchasing our product.

For the item listed below, AMCON verifies that it passed our scrutiny and warrants under ordinary operation,
all according to this certificate.

Please note that this Warranty Certificate will not be reissued.

Nazev vyrobku/ Product
Name 1 Dehydrator kalli / Volute Dewatering Press

Model/ Model 1 ES-352-SA-CE-N

Vyrobni Cislo/ Serial No. : ES352CZ006

Zakaznik/Client : MAF Pump AB

Platnost zaruky od/
Starting Date : 06/08/2018

Platnost zaruky do/
Ending Date : 05/08/2020
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Zarucni ustanoveni

Predmét zaruky
Tato zaruka se vztahuje na vyrobek s vyrobnim Cislem
uvedenym na pfedchozi strané.

Zaru¢ni obdobi
24 mésich od dodani vyrobku. Po expiraci zaruéniho
obdobi je zaruka neplatna.

Rozsah zaruky

AMCON je zodpovédny za vyrobek vyrobeny spole¢nosti
AMCON. Pokud se béhem zaru¢niho obdobi objevi
poruchy béhem  bézného provozu popsaného
v provoznim manualu, AMCON zavadu odstrani zdarma.
Nicméné, pokud se to bude tykat zalezitosti mimo
zodpovédnost AMCON, nebudou tyto opravy kryty touto
zé&rukou.

. Vyjimky
Vezméte prosim na védomi, ze na nésledujici situace
se zaruka nevztahuje:

Jakakoli poskozeni zpuUsobena jakymikoli
vyrobku bez védomi AMCON.

Upravami

Jakakoli poskozeni zpusobena chybnym provozovanim
vyrobku nad ramec provoznich dat uvedenych
v uzivatelské pfiruéce €i nad ramec provoznich dat na
kterych doSlo pfedem ke vzajemné dohodé.

Jakakoli poSkozeni zplGsobena nehodou, otfesy,
nerozumnym zvedanim, atd. pfi transportu nebo pfesunu
zafizeni.

Neadekvatni skladovani, manipulace, udrzba a provoz.

Jakakoli poskozeni  zplisobena  pfi  opravach
v neautorizovanych tovarnach nebo jakakoli poskozeni
zpUsobena porusenim téchto pravidel.

Vyblednuti nebo opotfebeni povrchu vyrobku pfirozenou
cestou.

Porucha zpusobena ohném, soli, plynem nebo jinymi
zivelnymi pohromami.

Pravidelnd vyména nahradnich a spotfebnich dill
uvedenych v provoznim manualu.

S vyjimkou vySe uvedenych pfipadl za situace, kdy
pri¢ina nebude znamd, se spole¢né dohodneme, zda
zaruka bude uznatelna nebo ne.

Za zadnych okolnosti nebude AMCON zodpovédny za
nasledujici ztraty nebo poskozeni (at jiz byly
predpovézené, predpovéditelné, znamé nebo jinak): a)
ztrata dat; b) ztrata vynosu nebo oéekavanych zisk(; c)
ztrata businessu; d) ztrata prilezitosti; e) ztrata dobrého
jména nebo poskozeni reputace; f) ztraty zplsobené
tfetimi stranami; nebo g) jakékoli nepfimé, néasledné,
zvlastni nebo exemplarni Skody vyplyvajici z pouziti
vyrobku bez ohledu na formu pouZiti.
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Warranty Clause

Object Product

This Warranty is applied to the product with serial number
listed on the previous page.

. Warranty Period

o

®

24 months from the day of completion of delivery.
After expiration, this warranty will be invalid.

Scope of Liability

AMCON is liable for the product manufactured by AMCON.
During the warranty period, if malfunctions occur under
normal installation, connection or operation (inspection
and maintenance) written in the operation manual of our
company, AMCON will repair without any charge.
However, when it corresponds to exemption from our
responsibility, it will not be covered by this warranty.

Exclusions

Please note that the following exceptional cases or
components will not be covered by or will void this product
warranty:

Any damages caused by alterations made without notice
to AMCON.

Any damages caused by deviant operation under the
condition of the rating data described in our catalogue or
the specification that has been mutually agreed upon.

Any damages caused by collision, shock, unreasonable
lifting, and so on when carrying and/or moving the
product.

When storage, conservation, maintenance, and operation
are performed inadequately.

Any breakdown caused in cases in which the product was
repaired at an unspecified factory, or any damages
caused by such violations.

When coating or gildings have faded by natural cause or
deterioration.

Breakdown caused by fire, salt damage, gas damage,
and other natural disasters.

Periodic replacement parts and consumable parts listed in
the instruction manual.

Except for those mentioned above, in case the cause was
unknown, we will mutually decide if the warranty will be
applicable or not, by arrangement.

Under no circumstances will AMCON be liable for any of
the following losses or damage (whether such losses
where foreseen, foreseeable, known or otherwise): (a)
loss of data; (b) loss of revenue or anticipated profits; (c)
loss of business; (d) loss of opportunity; (e) loss of
goodwill or injury to reputation; (f) losses suffered by third
parties; or (g) any indirect, consequential, special or
exemplary damages arising from the use of product
regardless of the form of action.




Pokud mate néjaké dotazy ohledné provozu zafizeni, poZadavek na
opravu nebo jakykoli problém tykajici se vyrobku, kontaktujte prosim
bud’ pfimo nas nebo naseho distributora.

Please contact us or our distributor if you have any questions about
operations, requests for repair, or any problems in relation to the
products.
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